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PROJET DE LOI N° 47-16
portant approbation du Protocole fait 4 Rabat le 4 juin 2016 portant révision
de la Convention générale de sécurité sociale entre le Royaume du Maroc
et le Royaume des Pays-Bas, signée a Rabat le 14 février 1972, telle que révisée
et signée le 30 septembre 1996 et le 24 juin 2002, et de ’Avenant fait 4 Rabat
le 4 juin 2016 portant révision de ’Arrangement administratif du
3 novembre 1972 relatif aux modalités d’application de la Convention générale
de sécurité sociale entre le Royaume du Maroc et le Royaume des Pays-Bas,
tel que révisé par les Arrangements administratifs signés a Rabat
le 30 septembre 1996, le 22 juin 2000 et le 24 juin 2002

Article unique

Sont approuvés, le Protocole fait a Rabat le 4 juin 2016 portant révision de la
Convention générale de sécurité sociale entre le Royaume du Maroc et le Royaume des
Pays-Bas, signée a Rabat le 14 février 1972, telle que révisée et signée le 30 septembre 1996
et le 24 juin 2002, et '’Avenant fait & Rabat le 4 juin 2016 portant révision de ’Arrangement
administratif du 3 novembre 1972 relatif aux modalités d’application de la Convention
générale de sécurité sociale entre le Royaume du Maroc et le Royaume des Pays-Bas, tel
que révisé par les Arrangements administratifs signés & Rabat le 30 septembre 1996, le 22
juin 2000 et le 24 juin 2002.

*
* *

Protocole portant révision

de Ia Convention Générale de Sécurité Sociale
entre le Royaume du Maroc
et
le Royaume des Pays-Bas
_ signée 2 Rabat le 14 février 1972,
telle que révisée et signée le 30 septembre 1996,
et le 24 juin 2002

Protocole portant révision de la Convention Générale de Sécurité Sociale
entre le Royaume du Maroc et le Royaume des Pays-Bas signée a Rabat le
14 février 1972, telle que révisée et signée, le 30 septembre 1996 et le 24 jirin
2002

Le Royaume du Maroc
et
le Royaume des Pays-Bas,

Décidés a procéder a unc révision de la Convention Générale de Sécurité Sociale
entre le Royaume du Maroc et le Royaume des Pays-Bas signée a Rabat le 14 févrer
1972, telle que révisée et signée le 30 septembre 1996 ct le 24 juin 2002,
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Sont convenus les dispositions suivantes :

Article T

A. Les dispositions des articles 1, 5, 10, 11, 13, 14, 26 et 36 de la Convention
susvisée sont modifiées et complétées comme suit :

1. L'article 1, paragraphc b) est modifié comme suit :
« Au Maroc :

- alalégislation sur le régime de sécurité sociale;

- alalégislation sur les accidents du travail et les maladies
professionnelles; |

- alalégislation sur I'assurance maladic obligatoire pour les salariés du
secteur privé ct prévue par le code de la couverture médicale de base ;

- aux dispositions législatives, réglementaires ou statutaires agréées par
I'autorité publique relatives a des régimes particuliers de sécurité sociale
en tant qu'elles couvrent des salariés ou assimilés et qu'elles concernent
des risques et prestations courants de la législation sur les régimes de
sécurité soctale»

2. ATarticle 1 est ajouté un point 3, libellé, comme suit :
« Pour Papplication de la présente Convention :

en cc qui concerne le Maroc: le terme  territoire désigne le territoire du
Maroc et les zones sur lesquelles le Maroc excrce sa juridiction ou ses droits
souverains y compris la mer territoriale et au-dela de celle-ci, la zone
¢cononuque exclusive et les zones adjacentes aux eaux territoriales du
Maroc, aux fins de Pexploitation et de Pexploration des ressources
naturclles des fonds marins, de leur sous-sol (plateau continental) et des
caux sur-jacentes,

en ce qui concerne les Pays-Bas: le territoire de la partie européenne des
Pays-Bas et les zones adjacentes aux ecaux territoriales de cette partic, y
compris la mer territoriale et au-dela de celle-ci, la zone économique
exclusive et les zones sur lesquelles le Rovaume des Pays-Bas exerce sa
juridicion ou ses droits souverains aux fins de lexploitation et de
Pexploration des ressources naturclles des fonds marins, de leur sous-sol
(platcau contmnental) et des eaux sur-jacentes. »
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3. L'arncle 5, paragraphe 1 est modifié comme suit :

« 1. Sous réserve des dispositions des articles 26, 35a, 35b et 35d ct-dessous,
les prestations en espéces d'invalidité, de vieillesse, ou de survivants, les
allocations de déccs et les allocations familiales acquises au titre de la
législation de l'unc des Parties Contractantes ne peuvent subir aucune
réduction, ni modification, ni suspension, ni suppression, ni confiscation du
fait que le bénéficiaire ou lenfant réside sur le terrtoire de la Partie
Contractante autre que celui ou se trouve Pinstitution débitrice. »

4. La derniére phrase du paragraphe 2 de l'article 10 est remplacée par la phrase
survante
« Dans ce cas, ce travaillcur et les membres de sa famille béncficient des
prestations en nature, lorsque leur état vient a nécessiter immcdiatement ces
prestations. Les paragraphes 2, 3, 4 et 5 de Particle 11 sont apphcables par
analoge. »

5. Llarticle 11 est modifié comme suit ;

a. Les paragraphes 1 et 7 sont supprimes.

b. Dans le paragraphe 3, les mots « des paragraphes précédents » sont
remplacés par « du paragraphe précédent ».

c. Dans le paragraphe 3, les mots « par institution du lieu de séjour ou de
résidence » sont remplacés par « par Pinstitution du lieu de résidence ».

d. Dans le paragraphe 4, les mots « aux paragraphes 1 et 2» sont remplacés
par « au paragraphe 2 ».

e. le paragraphe 5 est modifié comme suit :

« Lors d’un séjour ou dans le cas d’un transfert de résidence sur le
territoire de Pautre Partie Contractante, les prestations en especes sont
servies par Pinstitution compétente selon les dispositions de la législation
qu’elle applique. »

6. les paragraphes 5, 6 et 9 de larticle 13 sont supprimés.
7. L’arucle 14 est supprimé.
a. L’article 26, paragraphe 1 est modifié comme suit :

l. Sous réserve des dispositions des articles 35b et 35d, les allocations
familiales dues en vertu de la législation nécrlandaise a un bénéficiaire
dont les enfants résident au Maroc sont payés directement a la
personne qui a la charge de ces enfants au Maroc.

b. L’article 26, paragraphc 2 est modifié comme suit
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2. Sous réserve des disposinons de Particle 35d, les allocations familiales
dues en vertu de la législation marocaine 2 un travaileur dont les
enfants résident aux Pays-Bas sont payés directement A la personne qui
a la charge de ces enfants aux Pays-Bas.

9. Llarticle 36 est supprimé.

B. Les articles 35a, 35b, 35¢ et 35d sont ajoutés a la Convention ct libellés comme

Sutt ;
1. Article 35a

Lin déroganon au premicr paragraphe de Particle 5 de la présente
Convention, les  dispositions  sutvantes s’appliquent pour les prestations
survantes :

a. les prestations en esplces de survivants (ANW) dues en vertu de la
legislation néerlandaise pour les bénéficiaires qui résident habitucllement
au Maroc dont le droit s’ouvre a partir du 1% octobre 2016 sont réduites
d’un taux fixe de 10% du montant servi aux Pays-Bas durant toute la
pértode d’ouverture de drott;

b. les presrauons d’mvalidité paruclle basées sur le revenu minimum
(WG A-vervolguitkering) dues en vertu de [a législanion néerlandaise pour
les bénéfictaires qui résident habituellement au Maroc dont le droit
s'ouvre a partir du 1 octobre 2016 sont réduites d’un taux fixe de 10%
du montant servi aux Pays-Bas durant toute la période d’ouverture de
droat;

c. les suppléments (Tocslagenwet) dans le cadre de Pallocation d’invalidité
particlle basée sur le revenu mmimum (WGA -vervolguitkering) pour les
bénéficiaires dus en vertu de la législation néerlandaise qut résident

&t ]
habituellement au Maroc sont réduirs selon le baréme de réduction

suivant

- pour les bénéficraires dont le droit s’ouvre pendant la période du 1%
octobre 2016 au 31 décembre 2016 : réduction d’un taux fixe de 10%

du montant servi aux Pays-Bas durant toute la période d’ouverture
des droits

- pour les bénéficiarres dont le droit s'ouvre pendant la période du 1
janvier 2017 au 31 décembre 2017 : réduction d’un taux fixe de 20%
du montant servt aux Pays-Bas durant toute la période d’ouverturc
des droits ; '

- pour les béncéficiaires dont le droit souvre pendant la période du 1<
janvier 2018 au 31 décembre 2018 : réduction d’un taux fixe de
30% du montant scrvi aux  Pays-Bas durant toute la période
d’ouverture des drosts

- pour les bénéficiaires dont le droit s'ouvie pendant la période du 1¢
janmvier 2019 et toutes les années sutvantes @ réduction d’un taux fixe
de 40% du monmant servi aux Pays-Bas durant toute la période

d’ouverture des droits ;



-5-

d. les dispositions des alinéas a) a ¢) visées ci-dessus, nc s’appliquent pas
aux béncficiaires qui ont déja droit a ces prestations le 30 septembre
2016 mclus, aussi longtemps qu’ils continuent de résider au Maroc et
dans la mesure ou is continueront a répondre sans interruption aux
autres conditions pour avoir droit 4 ces prestations en vertu de la lot
néerlandaise |

¢. un transfert de résidence habituelle du ou vers le Maroc est considéré
comme ouvrant un droit.

Les dispositions des paragraphes a) a ¢) s’appliquent au bénéficiaire qui
transfére sa résidence habituelle au Maroc apreés le 30 septembre 2016.

2. Larticle 35b ;

a. In dérogation au premicr paragraphe de Particle 5 de la présente
Convention. les allocations familiales dues en vertu de la législation
néerlandaise pour les enfants qui résident habituellement au Maroc sont
réduttes pour les bénéficiarres selon le baréme de réduction sutvant :

- pour les enfants dont le droit s'ouvre pendant la période du 2
octobre 2016 au 1* janvier 2017 sont réduites d’un taux fixe de 10%
du montant servi aux Pays-Bas durant toute la période d’ouverture
des drotts ;

- pour les enfants dont le droit s’ouvre pendant la période du 2 janvier
2017 au 1% janvier 2018 sont réduites d’un taux fixe de 20% du
montant servi aux Pays-Bas durant toute la période d’ouverture des
droits ;

- pour les enfants dont le droit s’ouvre pendant la période du 2 janvier
2018 au 17 janvier 2019 sont réduites d’un taux fixe de 30% du
montant servi aux Pays-Bas durant toute la période d’ouverture des
droits ;

- pour les enfants dont le droit s’ouvre pendant la période du 2 janvier
2019 au 17 janvier 2021 inclus sont réduites d’un taux fixe de 40%
du montant servt aux Pays-Bas durant toute la période d’ouverture
des drotts.

b. Les dispositions du premier paragraphe ne s'appliquent pas a la personne
qui est déja bénéficiaire d'allocations familiales en date du 1°° octobre
2016 inclus au plus tard en vertu de la loi néerlandaise, aussi longtemps
que l'enfunt continuc de résider au Maroc et dans la mesure ou le
bénéficiaire et l'enfant continueront a répondre sans mterruption aux
autres conditions pour avoir droit aux allocations familiales en vertu de la
lot néerlandasse.

Un transfert de résidence habituelle du ou vers le Maroc est considéré
comme ouvrant un drotit.
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c. Les dispositions du paragraphe a) seront appliquées au bénéfictaire pour
Penfant dont la résidence habituelle a été transférée au Maroc apres le 1+
octobre 2016.

3. Article 35¢:

a. Une personne qui a besoin dc prestations en nature lors d’un sejour
temporaire sur le territoire de I"autre Partie Contractante en vertu des
dispositions des paragraphes 1 et 6 de I'article 11 et des paragraphes 5
et 6 de Particle 13 de la Convention générale bénéficie de ces
prestations jusqu’au 31 décembre 2020.

b. Une personne qui lors d’un séjour temporaire sur le temitoire de
Pautre  Partie  Contractante bénéficic des prestations en nature
conformément au paragraphe 2) au 31 décembre 2020, conserve ce
droit pendant ce séjour jusquw’a la date de fin du traitement médical
sans toutefors excéder unc durée maximale d’un an.

c¢. Les dispositions des articles 10, 11, 13 et 14 de la Convention géncrale
applicables avant le 1¢ janvier 2021 restent applicables pour les cas
prévus dans les paragraphes précédents du présent article.

4. Artcle 35d ;

a. [n dérogation au premier paragraphe de I'article 5, une personne n’a
plus droit aux allocations familiales d’une Partie Contractante en vertu
de la présente convention pour les enfants qu résident sur le territoire
de Pautre Partie Contractante a partir du 2 janvier 2021

b. Les dispositions du paragraphe a) susvisé¢ ne s’appliquent pas a la
personne qui en date du 1 janvier 2021 est bénéficiaire. d'allocations
familiales pour des enfants qui résident sur le territoire de [autre
Partie Contractante, aussi longtemps que l'enfant continue de résider

sur le territoire de la Partie Contractante ou Penfant se trouve en date
du 1° janvier 2021 et dans la mesure ot le bénéhiciatre et l'enfant
continucront a répondre sans terruption aux autres conditions pour
avoir droit aux allocations familiales.

c. Un transfert de résidence habituelle de Penfant du terntoire d’une
Partie Contractante vers le territoire de Pautre Partic Contractante
apres le 17 janvier 2021 met fin a ce drott aux allocations familiales en
vertu de la présente Convention. Toutefois, s bénéficient de ces
allocations §’ils remplissent les conditions requises par la [égislation de

la Partie de leur résidence.
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Article IT
Révision du Protocole Final

Au point 1, du Protocole Final, visé a Particle 34a de la Convention, un nouvel
alinéa d. est ajouté, libellé comme suit

« d. St pendant son séjour temporaire au Maroc, un assuré en vertu de la Loi
nécrlandaise sur Passurance maladie (Zotgverzekeringswet) a immédiatement
besoin des prestations en nature prévucs dans ladite Loi, suite a un des cas visés a
Particle 55 de ladite Loi, la limitation de Ja couverture mondiale prévue dans la Loi
sur P'assurance maladie n’est pas applicable. Les couts de ces prestations lui sont
remboursés selon les dispositions de ladite Loi en apphication dudit article 55 ».

Article ITT
Entrée en vigueur

Apres signature du présent protocole par les Parnies Contractantes :
1. I.es dispositions de Particle 1, paragraphe A, pomnt 1,2, 3, 4,5 ¢), 8 ) et 9

ct paragraphe B, points 1, 2 et 3 et de Particle II du présent protocole
seront apphqueées provisoirement a partir du 1 octobre 2016.

2 Les dispositions de article [, paragraphe A, powmts 5 a) b) c) et d), 6, 7 et
8 b) et paragraphe B, point 4 seront appliquées provisoirement a partir du
17 janvier 2021 ;

3 Le présent protocole entre en vigueur le premier jour du deuxiéme mois

sutvant le mois au cours duquel les gouvernements des Parties
Contractantes se scront communiqué par écrit que les procédures
consututionnelles nécessaires pour l'entrée en vigueur du présent

protocole ont été accomplies dans leurs pays respectifs.
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EN TOl DE QUOI les soussignés, diment autorisés a cet effet, ont signé le
présent protocole, =

'AIT a Rabat, le 04 juin 2016, en double exemplaire, cn langue frangaise.

Pmlr . . Pour
le Royaume du Maroc le Royaume des Pays-Bas
Abdeslam SEDDIKT ' Ron STRIKKER
Ministre de Plimplot et des Affaires Ambassadeur du Royaume des Pays-Bas
Sociales : aupres du Royaume du Maroc
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Avenant
portant révision
de }l?A‘r-rangeﬁ-me-'n't Administratif
'_S.i_gné._é_Rab'a-t le3 novembre 1972
tel que révisé et signé le303eptem bre 1996, le 22 juin
2000 et Ie 24 juin 2002

Avenant portant révis ion de PArrangement Administratif signé a Rabat
le 3 novembre 1972 relatif aux modalités d’application de Ia Convention
Générale de Sécurité Sociale eritre le Royaume du Maroc et le Royaume
des Pays-Bas signée le 14 février 1972, telle que révisée et signée le 30
septembre 1996 et le 24 juin 2002, tel que révisé par les arrangements
signés le 30 septembre 1996, le 22 juin 2000 et le 24 juin 2002 !

I.c Ministre marocain de Emploi et des Affaires Sociales
et

Le Minustre néerlandais des Affaires Sociales et de PEmplor et le Ministre
néerlandais de la Santé Publique, du Bien-Etre et du Sport

Ont arrété d’un commun accord, les dispositions suivantes :

Article 1

Les dispositions des articles 10, 12, 14, 144, 14b, 14c et 28 de PArrangement
Administratif sign¢ a Rabat le 3 novembre 1972 relatif aux modalités
d’application de la Convention tel que révisé sont modifiées comme suit :

1. L’arucle 10 cst supprimé.

2. Dans les paragraphes 1 et 2 de Particle 12, les mots « ou de séjour » sont

supprimés.

Le paragraphe 8 de 'articlc 14 est SUpprime.

)
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4. Dans Particle 144 les mots « le séjour ou » sont supprimes.

wn

[article 14b est remplacé par Particle suivant :

« Article 14b :

Ies montants effectifs des dépenses afférentes aux prestations en
nature servies cn application de article 10, paragraphe 2, et de larticle
11, paragraphes 2 ct 6, de la Convention sont remboursés par les
institutions  compdétentes  aux  INSULUHONS qui ont scrvi lesdites
prestations et ce, tels qu’ls résultent de la comptabilité de ces dernieres
institutions. »

6. Dans le paragraphe 2 de Iarucle 14¢ les mots « en multipliant 95% du
colit moyen » sont remplacés par « en multipliant le cout moyen ».

7. L’article 28 est modifié comme suit :
« Arnicle 28 :

la vérification des données familiales figurant dans unc demande
d'allocations familiales dues en vertu de la législation de I'un des pays
pour un droit aux allocations familiales pour des cenfants résidant dans
I'autre pays qui s'ouvrent avant le 2 janvier 2021, s'effectuc, a la demande
de linstitution compétente, par I'intermédiaire des organismes de liatson

INtEresses.»

Article IT
Dispositions transitoires

I. Les dispositions des articles 10, 12 paragraphes 1 et 2, 14 paragraphes 8,
142, 14b et l4c de PArrangement Administratif signé 4 Rabat le 3
novembre 1972 relatif aux modalités d’application de la Convention tel
que révisé et signé le 30 septembre 1996, restent applicables jusqu’au 1¢
janvier 2021.

2. Les montants effectifs des dépenses afférentes aux prestatons en nature
servies en application des dispositions de Particle 35¢, sous b) de la
Convention, sont remboursés par les institutions compétentes, aux
institutions qui ont servi lesdites prestations et ce, tels qu’ils résultent de
la comptabilité de ces dernieres institutions.
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Article 111
Eatrée en vipueur

L. Le point 7 de article [ dy present Avenant sera appliqué provisoirement 3
partir du 1¢ octobre 2016,

2. Les points 1, 2, 3, 4,5 ¢t 6 de PArticle I du présent Avenant seront
appliqués provisoirement 3 partir du 1+ janvier 2021,

3. Le présent Avenant entre en vigueur 4 la méme date du Protocole portant
revision de la Convention genérale de sécurité sociale entre Je Royaume
des Pays-Bas et le Royaume du Maroc signée a Rabar le 14 février 1972,
telle que révisée et signée le 30 septembre 1996 et le 24 juin 2002,

EN I'OI DI QUOI les soussignés, dment autorisés 4 cet cffet, ont signé le
présent Avenant,

IFAIT a Rabat, le 04 juin 2016 en double exemplaire, en langue francaise.

Pour _ Pour
le Royaume du Maroc le Royaume des Pays-Bas
Abdeslam SEDDIKI Ron STRIKKER
Ministre de PEmploi et des A ffajres Ambassadeur du Royaume des Pays-Bas
Sociales aupres du Royaume du Maroc




